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englisch 

20. April 1977 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

SACHVERSTANDIGENAUSSCHUSS FUR DIE 

INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF OEM GEBIET DER PRUFUNG 

Siebente Tagung 

Genf, den 17. Mai 1977 

EN'l'WURF EINES MUSTERFORMBLATTS FOR DIE ANFORDERUNG 
VON PROFUNGSERGEBNISSEN 

vorn Verbandsbijro ausgearbeitetes Dokurnent 

Der Vorsitzende des Sachverstandigenausschusses fur die Internationale Zu­
sarnrnenarbeit auf dem Gebiet der Prufung hat am 23. Marz 1977, zur Erorterung durch 
den Ausschuss auf seiner siebenten Tagung, den beigefugten Entwurf eines Muster­
forrnblatts fur die Anforderung von Prufungsergebnissen einer anderen Behorde auf 
der Grundlage einer zweiseitigen Vereinbarung uber die Zusarnrnenarbeit bei der 
Prufung uberrnittelt. 

[Anlage folgt] 
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Betrifft: 

ICEIVIII2· 
ANLAGE 

Internationale Zusamrnenarbeit bei der Prufung von Sorten 

Art 

Botanischer Name 

Anmeldebezeichnung 

Vorgeschlagene Sortenbezeichnung 

Anmelder 

Anmeldedatum (beantragendes Land) 

Anmeldenummer (beantragendes Land) 

Wir bitten, uns gemass der mit Ihrer Behorde getroffenen zweiseitigen Vereinbarung 
die Ergebnisse der Prufung der obenbezeichneten Sorten zuzuleiten. 

0 

0 

0 
0 

Nach bei uns vorliegenden Informationen ist die Sorte aufgrund der von 
Ihnen durchgefuhrten Prufung bereits geschutzt I in die Sortenliste ein­
getragen worden: 

in (Staat) am (Datum und Jahr) unter Nr. 
(Eintragungsnummer) 

Die Sorte ist zum Sortenschutz I zur Eintragung in die Sortenliste 
angemeldet worden: 

in (Staat) am (Datum und Jahr) unter Nr. 
(Anmeldenummer) 

Die Sorte ist in unserem Land zum Sortenschutz I zur Eintragung in die 
Sortenliste angemeldet worden. 

Die zum Anmeldungszeitpunkt eingereichte Beschreibung ist beigefugt. 

Die Ruckseite dieses Formblatts bitte ausfullen und zwei Kopien zuruck­
senden. Die dritte Kopie ist fur Ihre Akten bestimmt. 
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An die beantragende Behorde 

Betrifft: 

0 

Information llber die umseitig genannte Sorte 

Die Prlifungen der Sorte sind bereits erfolgt. Die entsprechenden 
Ergebnisse 

<:) sind beigefllgt 

<:) werden (voraussichtlich) am •••••.•••••••••.•••••.• (Datum) llbersandt. 

<=:) Gemass einer frllheren Anmeldung 

0 

0 
0 

wird die Sorte seit ••••••••••••••••••••••••••••••• (Periode) geprllft. 

wird mit der Prllfung der 
Sorte voraussichtlich am ••••••••••••••••••••••.••• (Datum) begonnen. 

Der abschliessende Bericht llber die Prlifungsergebnisse wird Ihnen so bald 
wie moglich nach Abschluss der Prllfungen voraussichtlich am ••••••••..•••• 
• . • . . • • • • • • • • • • • • • • • • • • . • • (erwarteter Zeitpunkt) llbersandt. 

Die Sorte wird aufgrund der Anmeldung in Ihrem Land in die Prllfung 
aufgenommen. 

Beg inn der Prllfungen •.••••.••••••••••••••••••••• 

Besondere Erfordernisse •••••••••••• · •..••••.••••• 

Aller Voraussicht nach werden die Gebllhren fllr die Prllfung der Sorte insgesamt etwa 
•••••••••••••••••••••••••••• betr agen. 

Bemerkungen: 

[Ende des Dokuments] 


